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g Najnovija inacica ovog korisnickog prirucnika dostupna je na mreZznom prostoru.
Da biste pristupili ostalim dostupnim jezicima, oc€itajte kdd QR na kraju ovog korisni¢kog priru¢nika > poglavlje koda QR

U svrhu sigurnije i uCinkovitije upotrebe pridrZzavajte se uputa navedenih u ovom priru¢niku.
Autorska prava © 2024. Essilor — Prijevod izvornog priru¢nika — Sva prava pridrZzana.
Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Bilo kakvo umnoZzavanje sadrzaja ovog dokumenta, bilo djelomi¢no ili u cjelini, u svrhu njegova objavljivanja ili distribuiranja bilo
kojim putem i u bilo kojem formatu, ¢ak i besplatno, strogo je zabranjeno bez prethodnog pisanog odobrenja drustva Essilor.
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a. Namjena

Vision-C 600 (VRS001) je sustav za grafikone vida samostalnog tipa na kojem se prikazuje Siroki raspon grafikona na temelju
LCD panela.

b. Indikacije za upotrebu

Procjena ametropije i/ili poremec¢aja binokularnog vida ili istrazivanje sposobnosti vidne funkcije.

Kontrolirani zaslon za pruzanje pouzdanih informacija o bolesnikovom statusu vida (i vodenje odgovarajuéeg lijeCenja te
upravljanja stanjem njegovih ociju).

Nema poznatih kontraindikacija za uporabu uredaja.

Nema poznatih nuspojava.

Prijavite svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s uredajem na essilor-instruments-vigilance@essilor.com i lokalnom
nadleZznom tijelu za medicinske uredaje.

Djeca i odrasli koji mogu komunicirati s rukovateljem.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu od strane oftalmologa ili obucenih rukovatelja pod nadzorom oftalmologa u skladu s
lokalnim propisima.
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1. Definicije

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do lakSih ili srednje teskih ozljeda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
-\ dovesti do smrti ili teskih ozljeda.

Vazne ilili korisne dodatne informacije koje se odnose na tekst
u ovom prirucniku.

2. Sigurnost proizvoda

a. Mjere opreza za upotrebu

« NuZne radne znacajke: Sa stajaliSta propisa proizvod nema nuzne radne znacajke.
« Nemojte ugraditi instrument pored bezi¢nih uredaja (TV, radio itd.). Instrument moZe uzrokovati smetnje.
« Nikada nemojte pokuSati rastaviti instrument. To moZe uzrokovati kvar ili poZar.

e Ako instrument ne radi ispravno, nemojte dirati unutrasSnjost. Iskljucite utika¢ iz utiCnice i obratite se svom
zastupniku.

o Ako se tekucina prolije na instrument ili strani predmeti udu unutra, iskljucite utika¢ iz utinice i obratite se svom
zastupniku.

o Ako se pojave bilo kakve abnormalnosti (buka, dim, itd.), isklju€ite utikaC iz uti€nice i obratite se svom zastupniku.
Daljnja upotreba moZze dovesti do pozZara ili osobne ozljede.

o Prisutnost otisaka prstiju ili praSine na optickim dijelovima, na primjer na prozorima za promatranje, utjeCe na
to€nost mjerenja. Stoga se preporucuje ne rukovati njima prstima i drzati ih podalje od praSine. Ako na opti¢kim
dijelovima ima otisaka prstiju ili prasine, njezno ih obriite mekom krpom.

« Navlake su krhke, rukovanje s njima dok nosite nakit ili imate duge nokte moze dovesti do ogrebotina.
« Bijeli omoti mogu s vremenom poZutjeti ako su izloZeni ultraljubi¢astom svjetlu dulje vrijeme.

« Ne postoje granicni uvjeti koje uredaj moze podnijeti.

éi « Nemojte pokuSati popraviti ili izmijeniti instrument.

« Nikada nemojte pokuSati sami izvrsiti bilo kakve popravke unutar instrumenta. U slu€aju kvarova obratite se svom
zastupniku.

« Kako biste izbjegli bilo kakav rizik od strujnog udara, nemojte otvarati poklopac. Za popravke se obratite svom
zastupniku.
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b. Mjere opreza u vezi s mrezom informacijske tehnologije

o Ovaj instrument moZze prenositi podatke na racunalo ili druge uredaje putem USB-a ili sucelja RJ45. Ovi uredaiji
moraju biti u skladu sa standardom IEC 62368-1.

o Moraju se prilagoditi parametri IT mreZze kako bi se prihvatila tekstna datoteka s adrese proizvoda
(parametri vatrozida)

o Rutine prijenosa u skladu su s protokolima FTP-a.
o Analizom rizika dizajna proizvoda nije prijavljena nikakva opasna situacija.

o Vanjska oprema namijenjena za spajanje na signalne izlaze na uredaju mora biti u skladu s relevantnim
standardom proizvoda za takvu opremu IEC 62368-1 za IT-opremu. Uz to, sve takve kombinacije —
medicinski elektri¢ni sustavi — moraju biti u skladu sa zahtjevima navedenim u tocki 16. standarda IEC
60601-1. Sva oprema koja nije u skladu sa zahtjevima za struju propustanja u standardu IEC 60601-1
mora se drZati izvan okruZenja za pacijenta (najmanje 1,5 m od potpore za pacijenta ili se mora napajati
razdjelnog transformatora kako bi se smanijile struje propustanja).

e Svaka osoba koja spaja vanjsku opremu na uredaj oblikovala je medicinski elektri€ni sustav te stoga snosi
odgovornost da sustav udovoljava zahtjevima klauzule 16. standarda IEC 60601-1. Ako ste u nhedoumici, obratite
se kvalificiranom medicinskom tehnicaru ili svom lokalnom predstavniku.

« Uredaj za odvajanje (izolacijski uredaj) potreban je za izolaciju opreme koja se nalazi izvan okruzenja pacijenta od
opreme koja se nalazi unutar okruZenja pacijenta. Narocito je takav uredaj za razdvajanje potreban kada se
uspostavi mrezna veza. Zahtjev za uredaj za odvajanje definiran je u klauzuli 16.5 standarda IEC 60601-1.

e Spajanje ovog instrumenta na racunalnu mrezu koja ukljuuje drugu opremu moZe dovesti do pojave sigurnosnih
rizika i rizika zaStite podataka.

« Odgovorna organizacija mora prepoznati, analizirati, procijeniti i kontrolirati te rizike.
« Sve naknadne promjene raCunalne mreZze mogu dovesti do pojave rizika i zahtijevati daljnju analizu.
e Te promjene ukljucuju:

o promjenu konfiguracije raunalne mreze;

o povezivanje dodatnih uredaja na racunalnu mrezu,

o iskljucenje elemenata raCunalne mreze,

o azuriranje opreme spojene na racunalnu mrezu;

o nadogradnju opreme spojene na racunalnu mrezu.

Za detaljne informacije o ovom instrumentu obratite se svoj distributeru.

c. lzvor napajanja

é « UPOZORENJE Radi izbjegavanje strujnog udara, ovaj uredaj mora se povezati isklju€ivo na napajanje glavne
mreZe sa zaStitnim uzemljenjem.

« Obvezno upotrijebite kabel za uzemljenje kabela za napajanje prilikom priklju€enja na terminal za uzemljenje.

« Nemojte oStetiti kabel za napajanje (savijanjem, povlacenjem ili postavljanjem teSkih predmeta na njega itd.).
Nemojte ga niti mijenjati. Ako je kabel oSte¢en (labav kontakt, oSte¢ena ovojnica itd.), zamijenite ga novim
kabelom. Daljnja upotreba moZe uzrokovati strujni udar ili pozar.

« Nemojte dirati utikac mokrim rukama. To moze dovesti do strujnog udara.

« Ako instrument ne upotrebljavate dulje vrijeme, izvucite kabel za napajanje iz utiCnice.
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Nemojte upotrebljavati trake za napajanje s viSe utiCnica, adaptere ili produzne kabele za prikljuCivanje
instrumenta na elektricnu mrezu.

Provjerite je li kabel za napajanje u potpunosti priklju¢en u utika¢ i u instrument. Ako ga ne umetnete pravilno,
moZze doc¢i do pozara ili strujnog udara.

Redovito Cistite kabel za napajanje kako biste izbjegli nakupljanje praSine. Ako je kabel prljav, moZe uzrokovati
kvar ili pozar.

Ako se kabel za napajanje zagrije nakon upotrebe instrumenta, provjerite nije li prljav. Ako nije, zamijenite kabel
za napajanje novim. Daljnja upotreba moZe uzrokovati kvar ili osobne ozljede.

Upotrebljavajte instrument pod odgovaraju¢im naponom. Daljnja upotreba pod naponom veéim od nazivne snage
moZe uzrokovati kvar ili poZar.

Drzite utika¢ kada prikljucujete ili iskljuCujete kabel za napajanje.

Upotrebljavajte samo kabel za napajanje isporu¢en uz uredaj, modela tipa HO5VV-F 3G 10 mm?, isporucen s
utikacem VIIG. SJT 3x18 AWG isporucuje se s utikacem za bolni¢ko okruzenje Nema 5-15P HF za US/CAN ;2 m
duzine.
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a. Prednja strana

1. Polarizacija LCD zaslona
2. IR senzor
3. Bijeli LED (test Maddox)

b. Straznja strana

1. Prozracivanje
2. Zvucnik

3 3. Zona ucvrscivanja
4. Prozracivanje

c. Spajanje

. Prekida¢ napajanja uklju¢eno/isklju¢eno
.Snaga IN DC 12V

.RH45 Lan

USB1

USB2

O wN R

Tijekom raspakiravanja provjerite je li uklju¢ena sljedeca standardna oprema.
Standardni pribor i odvojivi dijelovi

« Napajanje*, (x1)

o Ethernet kabel, 2 m, (x1)

« Kabel za napajanje*, 1,80 m, (x2)
o SAD: ref. CA6096
o Europa: ref. VRSA05

e Zidni nosac, (x1)

o Drzac kabela za napajanje, (x1)

o Korisnicki priruénik, (x1)

* Primijenjeni dijelovi
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Sustav Vision-C 600 u potpunosti je kompatibilan i projektiran za rad s foropterima Vision-R™.
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Instrument mora postaviti specijalizirani tehnicar. Da bi se ugradio instrument ili promijenilo njegovo spajanje, obratite se
svom zastupniku drustva Essilor.

PridrZzavajte se mjera opreza u nastavku:

« Nemojte ugraditi instrument na mjestu:
o gdje se nakuplja praSina ili prljavstina,
o izravno izlozenom zrakama svijetla,
o bogatom kisikom,
o s ekstremnim temperaturama i razinama vlage,
o gdje postoji vjerojatnost jakih oscilacija ili iznenadnih udara.
« Nemojte upotrebljavati instrument uz zapaljive anestetike ili u kombinaciji sa zapaljivim tvarima.
¢ Instrument ne smije pasti; to bi vjerojatno uzrokovalo kvarove. Ako padne, instrument bi takoder mogao zgnjeciti
vaSe tijelo ili stopala.
« Pobrinite se da uredaj postavite podalje od uti¢nice.
« Nemojte gurati umetke preduboko u zid.

1. Raspakiravanje i skladiStenje

1 Otvorite kutiju i uklonite kutiju s priborom.
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N

Uklonite pjenu.

Njezno izvadite zaslon iz kutije.

2. Postavljanje uredaja

/\

1

‘ Pazite da poStujete sve nize navedene mjere opreza.

Pronadite prikladnu to€ku na zidu za pricvr§éivanje zidnog nosaca kojim se proizvod podupire.

/ )

J

Pobrinite se da refrakcijska udaljenost odgovara zahtjevima za izravan prikaz ili zrcalni raspored.

Izravnajte isporuceni zidni nosa¢ s metalnim plo€icama usmjerenim prema gore i van na zidu i oznacite rupe za
postavljanje.

Stavite zidni nosal na zid i stegnite ili gurnite vijke (Cavle) u rupe.

Objesite proizvod poravnavanjem rupa na straznjem dijelu jedinice s metalnim vrpcama na zidnom nosacu i objesite
jedinicu na te vrpce.
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Veli¢ina
1.6 R A
40mn §7.5mm
o o
o o
88
< L L
8 @J
o o
ol (¢}
Dijelovi

Oris OPTICKI

Plo¢a za zaslon, ionska plo€a, (x1)

Zidna plo¢a

Vijak M4 x 16 mm, ref. CV6273, (x4) \

Vijak za pri€vrS¢ivanje ST6 3 x 65 mm, (x2)

Dio za ucvrscivanje vijka, (x2)

PodloZak, (x2)
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a. Postavljanje nosaca VESA

1 Oduvijte i uklonite dio koji €e biti postavljen na zid.

2 Postavite zidni dio da biste oznacili 2 rupe za pricvrscivanje i probusite.

2 U rupu postavite isporuceni drveni nastavak za ucvrscivanje.

g

4 Vijkom pricvrstite zidni dio nosaca.
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5 Drugi dio pricvrstite pomocu 4 vijka, ref. CV6273 (M4 x 16 mm).

IR

L
.

& Postavite zaslon odozgo, kao 5to je prikazano u nastavku.

ifJ f
i

=f
,[l

LTy

7 PriCvrstite sigurnosni vijak.

& Prilagodite kut zaslona po potrebi.
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Na nosac je moguce postaviti i zaslon s grafikonom, ref. CS510.

0
r HCOHDO

pvsoH

b. Postavljanje drzaca kabela za napajanje

1 Postavite drza¢ za kabel.

2 Vijkom pri¢vrstite drza€ na pravilno mjesto.

Q ‘ Vijak je isporugen.
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> Drzac kabela za napajanje je postavljen.

3. UkljuCivanje/isklju€ivanje uredaja

a. Uklju€ivanje instrumenta

1 Pritisnite prekidac za uklju€ivanje/isklju€ivanje na zaslonu s grafikonom.

@ ECSILOR
" INSTRUMENTS

Spoj izmedu tipkovnice upravljatkog uredaja i zaslona moZete provjeriti klikom na optotipe (trebali bi biti
prikazani na zaslonu).

0
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> Instrument je spreman za upotrebu.

b. Isklju€ivanje instrumenta

1 Pritisnite prekidac za uklju€ivanje/iskljuCivanje na zaslonu s grafikonom.

> Zaslon se iskljucuje.

Pri €emu je:

o mmmmmmmmn ¢ Kabelsko povezivanje

o mmmmmmmmmm . Infracrvena veza
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1. Odredivanje poloZaja zaslona

Proizvod postavite tako da je srediSte LCD zaslona u razini pacijentovih o€iju.

Optotipi se stvaraju na temelju udaljenosti za prilagodnu zaslona.

Raspon uporabe za Vision-C 600 je od 3 do 8 m, a moguce oStrine koje se ispituju kre¢u se od 0,05 do 2,0 (decimalni
ekvivalent). Kada se postavljanje vr§i na maloj udaljenosti (< 3,75 m) i kada se ispituju visoke oStrine (= 1,50),
preporucuje se provjeriti izmjerenu ostrinu vida dodatnim ispitivanjima s ciljevima postavljenima na veéim udaljenostima
gledanja.

2. Postavke

a. Konfiguracija zaslona

Sve se postavke sustava Vision-C 600 konfiguriraju na upravljackom uredaju uredaja Vision-R.
Zadane postavke zaslona moguce je izmijeniti pritiskom na (@E > ) upravljackog uredaja.
> Prikazuje se stranica postavki instrumenta.

> Potom Kiiknite (f§).

> Pojavljuje se sljedeca stranica:

Za IP vezu: Za IR vezu:
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Tipkom [Vision-C 600 Configuration] poziva se skoc¢ni prozor za konfiguraciju sustava Vision-C 600.
Ovaj je gumb dostupan samo u rezimu rada tehnicara.

Settings

Chart essibox.com

Address visionc600.local

Sound Level 9§ Y 50 %

Model

Time before ‘
screen saver

EE=EEEEE 3 min ‘ 5min ‘ 10 min 15 min never
mode | |
100 %

5 min ‘ 10 min 15 min never

Luminosity l

Sada moZete postaviti sliedece postavke:

o [Model]

e [Mirror mode]

o [Link]

e [Address]

e [Sound level]

o [Time before screen saver]
o [Time before eco mode]

o [Luminosity]

Kada je [Chart Type] postavljen na [Vision-C 600], IP komunikacija je dostupna.
Ako je postavljena IP komunikacija, kanal [IR Channel] zamijenjen je [IP Address].

Kada je odabran sustav [Vision-C 600], [Time before eco mode] i [Time before screen saver] dostupni su kao tipka
[Vision-C 600 Configuration].

Kliknite tipku [Vision-C 600 Configuration].
> Pojavljuje se sljedeci skocni prozor:

Ip Address [ ] Static
Mask L plirgy
Gateway

1 :
1| Configuration
1 injection
DNS1

DNS2 screen

1
1 .
1| Sendimageto |1
3 1
3 1
1
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1. [Infrared]
Samo kada je odabrano [IR].
2. [Ethernet]
Samo kada je odabrano [Ethernet].
> To je naziv zaslona (mozZe sadrzavati do 12 znakova).
3. [Configuration injection]
Postavke se Salju na zaslon s grafikonom.
4. [Send image to Vision-C 600]
Slika se Salje na zaslon s grafikonom radi testiranja veze.

Nakon Sto se provedu prilagodbe, pritisnite:

o (\/) za potvrdu.

. (X) za otkazivanje.

b. Prilagodba optotipa s upravljackog uredaja

Pomodu IR-a

1 Optotipe je moguce stvoriti s upravlja¢kog uredaja pritiskom na (@E> na tipkovnici upravljackog uredaja.

2 Zatim Kliknite (6

> Pojavljuje se sljedeca stranica.

Chart essibox.com
Link P
IR Channel | 2 | 3 4

Soundlevel cEEEEES————— = 0%
el 3min 10 min 15 min ‘ never
screen saver
Time before eco . . ) -
mode 3 min | 5 min ‘ 10 min never

Luminosity [E—— T 50% |

A

3 Postavite nacin zrcaljenja [OFF] ili [ON] glede konfiguracije.
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4 zatim Kiiknite (.

> Pojavljuje se sljedeca stranica.

Data Format / Units

Far Exam 600 cm .
; oy
Near Exam I [
Dlshme 28cm ’ 33cm 50 cm 67 cm
Vertex Dlstanne‘ 13.75mm 16 mm 18 mm 20 mm
 Comparison When A >0.50D When A > 1.00D
| screenalert alert

Distance Lens Step

inch diopter ‘

5 Postavite oStrinu vida:

o Cm

o in¢

o dioptrija
6 Zatim udaljenost od glave foroptera do zaslona postavite u izborniku [Far Exam Distance].
7 Umetnite USB klju¢ na bocnoj strani upravljackog uredaja ili izravno u izvor napajanja.

-
S = =
@‘“ R -

(= T -

8 Odaberite (*&% ) na zaslonu.

SRZDK
k2o D &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
°  LogMAR . LogMAR
Acuity Display: On On
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9 Pritisnite (\/") da biste potvrdili.

> Postupak pocinje.

— i —

Vision-C 600 - Vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 0 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
. Mirror Mode: Off Off Mirror Mode: Off off
350 LogMAR LogMAR " LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On Oon
- :

Generatini 8% Comissini

> Pojavljuje se skocni prozor s upozorenjem.

In order to update the chart screen

- turn off screen

-insert the usb key which contains update
-turn on screen

> Pritisnite (/") da biste potvrdili.
> Optotipi su prilagodeni.
10 Zatim umetnite USB klju¢ u jedan od USB priklju€aka na zaslonu s grafikonom.

11 Prebacite na zaslonu.
> AZuriranje ¢e automatski poceti.

Upgrading Upgrading
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12 Uklonite USB kljuc.

Please remove ush key

> Zaslon s grafikonom ée se automatski ponovo pokrenuti.

Rebooting

(@ ILOR
(@) EssiseR

Pomocu IP-a (LAN)
1 Optotipe je moguce stvoriti s upravljackog uredaja pritiskom na (@E> na tipkovnici upravljackog uredaja.

2 Zatim kliknite ([

Settings
Chart essibox.com
e " T
Address visionc600.local
Sound Level oEEEEE——— 0 0%
Time before

‘ 5 min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never
screen saver {

ﬁmemmm 3 min ‘ 5min ‘ 10 min never
Luminosity 100 %

3 Postavite nacin zrcaljenja [Off] ili [On] glede konfiguracije.
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4 zatim kiiknite (f{¥.

> Pojavljuje se sljedeca stranica.

5 Postavite oStrinu vida:
o Ccm
o in¢
o dioptrija
6
7 Odaberite (j*&% ) na zaslonu.

Settings

Distance

Data Format / Units

UniDistance “ fneh
Far Exam 600 cm
Near Exam
Distance 28em 3 em

16 mm

Vertex Distance 13.75mm

Comparison
screen

Infinity
“ When8a 0500

Comparison
screen alert

diopter
or
50 cm 67 cm
18mm 20 mm

Screen distance

When A > 1.00D

Lens Step

SR
DH
=K Z
=

RV
oe =
L)

Vision-C 600

Udaljenost od glave foroptera do zaslona postavite u izborniku [Far Exam Distance].

Vision-C 600

600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off Off
LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On

& Pritisnite (\,f) za zapocinjanje aZuriranja.

Vision-C 600 €5 Pola 600
0 cm

600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off

gl LogMAR
‘Aciity Display: On on
D Y
Generating 75%

D

€5 Pola 600

Vision-C 600
600 cm

=

600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
LogMAR LogMAR
‘Acuity Display: On on

—
Compressing

=

c R

Vision-C 600 Cs Pola 600
0

cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i of

Loghar Logha

‘Acuity Display: On n

———
Uploading
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Vision-C 600 - Polarizirani vizualni sustav grafikona > V6 - 08-2024 (VRSQSE) - CE

> Zapocinju preuzimanje sustava Vision-C 600 i aZuriranje softvera.

Downloading

> Sustav se potom ponovo pokrece.

Rebooting

> Na tipkovnici se pojavljuje poruka [Waiting chart screen].

Vision-C 600
600 cm X
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
. ,Mirror Mode:; Off
LogMAR
cuity Display: On

Upgrade

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
off
LogMAR
On

Waitini chart screen

VISION-2 600,

SRS
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Ne Cinite niSta.
> Sustav se ponovo pokrece drugi put.

INSTRUMENTS

7~
ESSILOR
4.J

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
x < Mirror Mode: Off Off
—~zzi bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

]
Export finished
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« Kako bi se osigurala sigurnost i rad instrumenta, sve radnje odrZzavanja, osim ako nije drugacije navedeno u ovom
priru¢niku, moraju obavljati kvalificirani tehni¢ari za odrZzavanje.

« Ovaj je instrument opticki uredaj visoke preciznosti. Uvijek paZljivo rukujte njime.
« Nemojte dodirivati zaslon prstima i oCistite svu nakupljenu praSinu zbog koje bi prikaz optotipa mogao biti
izobliCen.
o Ako ustanovite da je ovaj uredaj prljav, mozete ga Cistiti koliko god Cesto Zelite (pogledajte posebne metode
ciscenja).
1. Uvjeti skladiStenja i rukovanja

Postujte radne, skladiSne i prijevozne uvjete navedene u nastavku.

Izbjegavajte uvjete kondenzacije.

Temperatura Vlaznost Atmosferski tlak
Upotreba [+15°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladistenje [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%)] [700 hPA; 1060 hPA]
Prijevoz [-40°C; + 70°C] [10 %:; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

wiw 2

2. Upute za CiSéenje

-

Kako biste izbjegli bilo kakav incident, iskljucite instrument prije CiS¢enja.

« Uvijek upotrebljavajte blago viaznu mekanu krpu (od mikrovlakana ili silikona) za CiS¢enje instrumenta.

« Nemojte prskati tekuéinu po zaslonu ili drugim dijelovima proizvoda, bez obzira na to o kojoj je teku€ini rije¢, da
biste izbjegli opasnost od osteéenja elektronickih ploca.

« Nemojte upotrebljavati benzol, razrjedivace, organska otapala, eter ili benzin za ¢iS¢enje instrumenta.

Essilor ¢e na zahtjev pruziti dijagrame strujnih krugova, popise komponenti, opise, upute za kalibraciju ili druge informacije da bi
servisno osoblje lakSe popravilo one dijelove ovog uredaja koje je ESSILOR odredio kao dijelove koje smije popravljati zastupnik.

3. Povremeni pregled i odrzavanije

Pregledajte instrument (jednom tjedno) da biste se uvijerili da je pravilno pricvrséen na zid.

Ako imate bilo kakvih problema s proizvodom, slijedite sljedece korake.

Iskljucite napajanje

Uklonite kabel za napajanje spojen s opremom.

Spojite ispravlja€ za napajanje s opremom i ukljuCite napajanje.
Provijerite svijetli li lampica za napajanje zeleno.

Provjerite radi li oprema ispravno s tipkovnicom uredaja Vision-R (pogledajte poglavlje [Adjustments before the
examination].

Ako oprema ne radi ispravno, preporucuje se da postupite kao u nastavku.

Provjerite naziv modela i serijski broj opreme i odmah se obratite svojoj osobi za kontakt druStva Essilor.

Ovaj moZe raditi neispravno zbog elektromagnetskih valova koje uzrokuju mobiteli, primopredajnici, igracke na radijsko
upravljanje itd.
Pobrinite se da se opisani predmeti poput tih koji utjecu na ovaj proizvod prinose proizvodu.
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AZuriranjem sustava Vision-C 600 upravlja se pomoc¢u sustava Vision-R™700 i Vision-R "™800.

Kada je dostupna nova memorija sustava Vision-R™700 i Vision-R ™800, ona sadrzi i memoriju za sustav Vision-C 600.

a. AZuriranje pomocu USB kljuca.

L Kliknite (@E > ) na upravljackom uredaju.
2 zatim Kiknite (i)

> Pojavljuje se sljedeca stranica:

essibox.com

Vision-C 600

[Soundievel ommee——— @ 0%

_ luminosity = CIEEEEEESs————— < 0% |

&

never

2 Postavite [Link] pomocu [IR].

> Pojavljuje se sljedeca stranica.

Settings

Data Format / Units Distance

B -
600 cm -
L )
- 28cm 33cm 50 cm 67 cm
’ 13.75mm ‘ 16 mm ‘ 18mm 20 mm
e [ -
When A >0.50D ’ When A>1.00D ‘

Lens Step

diopter
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Umetnite USB klju¢ na bo¢noj strani upravljackog uredaja ili izravno u izvor napajanja.

@

Odaberite ((e4% ) na zaslonu.

O o

Vision-C 600

600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter)
Mirror Mode: Off

LogMAR
Acuity Display: On

L3

V.- 4
Vision-C 600
600 cm
6m (Meter)
Off
LogMAR
On

Pritisnite ( ) da biste potvrdili.

> Postupak pocinje.

SRZDK
Ly ™
i L’ &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Off
g LogMAR
Acuity Display: On On
-

Generatini 8%

> Pojavljuje se sko¢ni prozor s upozorenjem.

Warning

ERZDK
LN Y
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
o« Mirror Mode: Off off
T LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On
Compressin

In order to update the chart screen
-turn off screen
-insert the usb key which contains update

-turn on screen

> Pritisnite ( ) da biste potvrdili.

> Optotipi su prilagodeni.
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Umetnite USB klju¢ u jedan od USB prikljucaka na zaslonu s grafikonom.

(<]

9 Prebacite na zaslonu.
> Azuriranje ¢e automatski poceti.

Upgrading Upgrading

10 Uklonite USB kljuc.

Please remove usb key

> Zaslon s grafikonom ée se automatski ponovo pokrenuti.

Rebooting

(@) ESSILOR

\¥ / INSTRUMENTS
P
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b. Pomoc¢u LAN-a (IP)

1 Kliknite (@E > ) na upravljackom uredaju.
2 zatim Kiknite (i)

> Pojavljuje se sljedeca stranica:

e 3
—_— Settings

Chart essibox.com

E

ff On

IR

visionc600.local
o 0%

3 min 5min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never

3 min ‘ 5min J 10 min never
100 %

2 Postavite [Link] pomocu [IP].
4 Zatim kliknite

> Pojavljuje se sljedeca stranica.

Settings

Data Format / Units Distance Lens Step

diopter

600 cm -
L

- 28cm [ Bem ‘
-

,

50 cm 67 cm

20 mm
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Odaberite ((#5 ) na zaslonu.

SRZDK
DH v

s
=-KZvDe
cEHRN

Vision-C 600
600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
S50 LogMAR
Acuity Display: On

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
Off
LogMAR
On

Pritisnite ( ) za zapocinjanje aZuriranja.

Generating 75% Compressing

> Zapocinju preuzimanje sustava Vision-C 600 i aZuriranje softvera.

Downloading

> Sustav se potom ponovo pokrece.

Rebooting

Vision-C 600 - Polarizirani vizualni sustav grafikona > V6 - 08-2024 (VRSQSE) - CE

€5 Pola 600

Vision-C 600 €5 Pola 600 Vision-C 600
600 cm 600cm 600 cm 600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 (Decimal) 10 (Decimaly Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
off
LogMAR LogMAR 52 LogMAR
ity isplay: On n Acuity Display: On

LogMAR
on

Vision-C 600 Cs Pola 600
60 cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
rror Mode: Off off

Upgrade

. VISION-C600

e e
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> Na tipkovnici se pojavljuje poruka [Waiting chart screen)].

Ne Cinite nista.

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e o JMirror Mode: Off Off
=it LogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

Waitini chart screen

> Sustav se ponovo pokrece drugi put.

INSTRUMENTS
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Na kraju azuriranja pritisnite (8. ).

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i zré.ﬂirror Mode: Off Off
sz bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

R ——
Export finished
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Ako uocite problem, proucite tablicu u nastavku da biste poduzeli potrebne mjere.

1. RjeSavanje problema

SivpPTOMI Uzrocl | MIERE

« Nije ukljuen kabel za napajanje.

Proizvod se ne ukljucuje. o O o
Jucy) > Utikac treba biti ukljuen u uti¢nicu.

e Zaslon ostaje crn nakon pokretanja.
> Otvorite proizvod i poklopac da biste pristupili mati¢noj ploci.
> Uklonite SD karticu i ponovo je umetnite tako da kartica dodiruje iglice.
> Ponovo pokrenite proizvod, a ako se pokrene, ponovo postavite sve
poklopce.
> Ako se proizvod ne pokrene obratite se lokalnoj tehnickoj podrsci.

Pogresno postavljanje SD kartice

Ako se problem ne rijeSi nakon poduzimanja prethodno spomenutih mjera, odmah se obratite lokalnom distributeru.
VaSeqg je zastupnika osposobilo drustvo Essilor.

Pogledajte nazivnu plocicu i javite nam sljede¢e informacije:

e Naziv instrumenta: VISION-C 600
« Serijski broj: Broj od 9 znamenki naveden na nazivnoj plocici
o Pojedinosti o kvarovima
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1. Tehnicki podaci

Vision-C 600 medicinski je proizvod I. klase (Uredba (EU) 2017/745).
Osnovni UDI uredaja: 3615020000001VISIONCOOOKF

a. Zivotni vijek proizvoda

Ocekivani je Zivotni vijek uredaja i njegovih komponenti sedam godina.

b. Odlaganje u otpad

X

Upute za zbrinjavanje instrumenta u skladu su s Direktivama 2012/19/EU i 2011/65/EU u vezi s
ograni¢avanjem opashih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi te zbrinjavanjem elektricne i
elektronicke opreme.

Kad instrument dode do kraja radnog vijeka, ne smije se baciti s kué¢nim otpadom. Odlaze ga se u
srediStu za odlaganje otpada kojim upravlja op¢ina ili tvrtke koje nude tu uslugu.

Odvojenim zbrinjavanjem elektriCnih uredaja spreava se uniStavanje okolia ili ugroZzavanje zdravlja koji
bi mogli nastati zbog neuskladenog zbrinjavanja, a omogucuje se i recikliranje materijala od kojih je taj
uredaj sastavljen radi uStede energije i resursa.

Piktogram spremnika na kotacima prikazan je na naljepnici instrumenta. On ukazuje na obvezu
odvojenog prikupljanja i zbrinjavanja elektricne i elektroniCke opreme koja je dotrajala / viSe se ne
upotrebljava.

Korisnik mora uzeti u obzir potencijalno Stetne ucinke na okolis i zdravlje ljudi koji bi mogli proizaéi iz nesukladnog
zbrinjavanja instrumenta u cijelosti ili nekih njegovih komponenti.

Kako bi izbjeglo ispuStanje opasnih tvari u okoli$ i potaknulo oCuvanje prirodnih resursa, proizvoda¢ omogucuje, u
slu€aju da korisnik Zeli zbrinuti instrument na kraju njegovog radnog vijeka, ponovnu upotrebu, oporabu i
recikliranje instrumenta i njegovih komponenti. Prije odlaganja instrumenta moraju se uzeti u obzir zahtjevi
europskih i nacionalnih propisa.

Instrument nemojte odlagati s kucanskim otpadom, ve¢ ga odlozite odvojeno tako Sto Cete ga dati druStvu
specijaliziranom za odlaganje elektricne i elektronicke opreme ili mjesnoj upravnoj sluzbi zaduzenoj za odvoz
otpada.

Dobavljac ili proizvoda¢ duzan je obnoviti staru opremu.

Ulaskom u konzorcij za otpad tehnoloSke opreme proizvodac pokriva troSkove obrade i recikliranja rabljenog
instrumenta.

ProizvodaC se obvezuje korisniku dati sve informacije o opasnim tvarima sadrZzanima u uredaju i nacinima
recikliranja tih tvari te ga obavijestiti 0 postojanju recikliranja koriStene opreme. Zakonom su predvidene stroge
kazne u slu€aju njegove povrede.

c. Tezina i dimenzije proizvoda

Tezina
Ukupna teZina:
Dimenzije

7,9 kg.

o Duljina 393,6 mm

o Sirina: 612 mm

o Dubina:

71,3 mm

d. Specifikacije LED-ova

 Vidljivi bijeli LED:
o Boja: bijela
o Kromati¢nost CCT-a: 5000 K
o Flux: 35,9 Im
o Klasa: NC
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e Infracrvene lampice LED:
o BojalR
o Valna duzina: 850 nm
o Jac€ina zracenja: 1000 mW/sr
o Klasa: 2

e. Precizan rad kakav je namijenio Essilor

o Tip LCD-a: 24-in¢ni IVO TFT LCD / opticko staklo polarizirajuceg tipa
o Razlucivost: 1920 x 1080 piksela
« VeliCina prozora za grafikon:
o Duljina 293,2 mm
o Sirina: 521,3 mm
o Svjetlina: Maks. 250 cd / m2
o Udaljenost prikaza: 3 m ~ 8 m (podeSavanje u koracima od 0,25)
+ Memorijska kartica: SD kartica (8 GB)
o lzlaz zvuka: Mono 4W Maks.
¢ lzvor napajanja:

o 100-240V ~—\_  50/60 Hz

o 12V ===== 5 A (adapter za napajanje)
o Model: GSM60A12-P1]
« PotroSnja energije: manje od 60 VA
« Komunikacija:
o Ziéna: Ethernet
o BeZitna: IR DA komunikacija

2. Elektromagnetska kompatibilnost

Sve informacije navedene u nastavku temelje se na normativnim zahtjevima kojima podlijezu proizvodaci
elektromedicinskih uredaja, kako je definirano u standardu IEC60601-1-2 Ed4.

Uredaj je u skladu s mjerodavnim standardima elektromagnetske kompatibilnosti, no korisnik mora osigurati da nikakve
elektromagnetske smetnje ne stvaraju dodatni rizik, kao Sto su radiofrekvencijski odasiljaci ili drugi elektronicki uredaji.

U ovom cete poglavlju pronaci informacije potrebne kako biste osigurali da je va$ uredaj instaliran i stavljen u pogon u
najboljim uvjetima u smislu elektromagnetske kompatibilnosti. Pojedini kabeli uredaja moraju biti odvojeni jedni od drugih.

Odredene vrste mobilnih telekomunikacijskih uredaja, kao Sto su mobilni telefoni, mogu stvarati smetnje u radu uredaja.
Stoga se moraju poStovati preporuceni razmaci.

Uredaj se ne smije upotrebljavati u blizini drugih uredaja niti stavljati na drugi uredaj. Ako se to ne moze izbjedi, potrebno
je prije uporabe provijeriti njegovo ispravno funkcioniranje u uvjetima uporabe. Upotreba dodatne opreme koju nije naveo
ili prodao proizvodac kao zamjenske dijelove moZe dovesti do povecanja emisija ili smanjenja otpornosti uredaja.

U slucaju da uredaj prestane raditi, resetirajte ga, ponovno pokrenite test od pocetka, nemojte koristiti prethodne podatke
za izradu recepta.
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Smijernice i izjava proizvodaca - elektromagnetske emisije

Uredaj Vision-C 600 namijenjen je uporabi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik uredaja
Vision-C 600 mora osigurati da se koristi u takvom okruzenju.

Ispitivanje emisija Uskladenost Elektromagnetsko okruZenje — smjernice
Smetnje elektromagnetskog zracenja 1. skupina Proizvod upotrebljava radiofrekvencijsku
(ZraCene emisije) (CISPR 11) ' P energiju za unutarnje funkcije.
Poremecaj napona na elektranama (vodene
emisije) (CISPR 11) Razred B . . o
Proizvod se moze upotrebljavati u svim
Harmonicka strujna emisija (IEC61000-3-2) Razred A opje](t[ma, qkljucujuu Kucanstya | objekte
Uskladen priklju€ene izravno na javno niskonaponsko
. . . napajanje.
Naponske promjene, kolebanja napona i Uskladen

treperenja (IEC61000-3-3)

Smijernice i proizvodaceva izjava - elektromagnetska otpornost

Uredaj Vision-C 600 namijenjen je uporabi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Kupac ili korisnik uredaja
Vision-C 600 mora osigurati da se koristi u takvom okruzenju.
TesTNA RAZINA IEC 60601 1 RAZINA

ISPITIVANJE OTPORNOSTI ELEKTROMAGNETSKO OKRUZENJE — SMJERNICE
USKLADENOSTI

+8 kV pri kontaktu

Elektrostatska izbijanja (ESD) (IEC61000-4-2) +15 KV putem zraka

+2 kV za vodove napajanja

Elektricki brzi tranzijenti i rafali (IEC61000-4-4) +1 KV za signalne ulaze

5 . - OkruZenje profesionalnih zdravstvenih
+2 kV u nacinu diferencijala ustanova.

Udarni valovi (IEC61000-4-5) +1 KV u naginu struje

Dodijeljeno magnetsko polje frekvencije u
industrijskom postrojenju 30 A/m
(IEC61000-4-8)

0% Ut za 0,5 ciklusa
(0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270°i 315° za 0,5 ciklusa)
Naponski propadi, kratkotrajni prekidi i 0% Ut za 1 ciklus Okruzenije profesionalnih zdravstvenih

naponske promjene (IEC61000-4-11) 70% Ut ustanova. Ako je“za upotreby sustava pgtreban
Za 25 ciklusa pri 50 Hz neprekidan rad tijekom prekida napajanja,

. . preporucuje se da se uz medicinski proizvod
Za 30 ciklusa pri 60 Hz isporuci zasebni izvor napajanja (UPS itd.).
Jedna faza: 0 °

0% Ut za 250 ciklusa na 50 Hz

Prekidi napona (IEC61000-4-11) 72300 ciklusa na 60 Hz

Ut napon izmjenicne elektroenergetske mreZe prije primjene testne razine.

Elektromagnetska otpornost, radijske frekvencije

Proizvod je namijenjen upotrebi u elektromagnetskom okruZzenju navedenom u nastavku. Klijent ili korisnik treba potvrditi da se
instrument upotrebljava u tom okruzenju.

Prenosivi radiofrekvencijski komunikacijski uredaji (uklju€ujuci uredaje kao Sto su kabeli antena i vanjske antene) ne bi se smijeli
upotrebljavati na udaljenosti manjoj od 30 cm (12 in¢a) od bilo kojeg dijela ovog uredaja pri testu, uklju€ujuci kabele koje je naveo
proizvodag. U suprotnom moze doc¢i do utjecaja na radni ucinak tih uredaja.
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ISPITIVANJE OTPORNOSTI

Zracena radiofrekvencijska elektromagnetska
polja
(IEC61000-4-3)

Blizinska polja od radiofrekvencijskih
uredaja za beZi¢nu komunikaciju (IEC 61000-4-
3 medumetoda)

Vodene smetnje nastale djelovanjem
radiofrekvencijskih polja (IEC610004-6)

Testna rRAZINA IEC 60601 1
RAZINA USKLADENOSTI

3Vim
80 MHz — 2,7 GHz
80 % MA pri 1 kHz

Vim

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,
27 Vim

385 MHz

28 V/Im

450 MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V

od 150 kHz do 80 MHz

6 V u ISM frekvenciji i pojasu
izmedu 0,15 MHz i 80 MHz,
amaterska radiofrekvencija

uklju€ujuci 80 % MA pri 1 kHz

ELEKTROMAGNETSKO OKRUZENJE — SMJERNICE

Profesionalna zdravstvena ustanova.

Preporuc¢ena sigurnosna udaljenost izmedu prijenosne i mobilne RF komunikacijske opreme i uredaja [Vision-C 600]

Uredaj Vision-C 600 namijenjen je uporabi u elektromagnetskom okruzenju u kojem se kontroliraju izracene RF smetnje. Kupac ili
korisnik uredaja Vision-C 600 moZe sprijecCiti elektromagnetske smetnje odrzavanjem minimalne udaljenosti izmedu prijenosne i
mobilne RF komunikacijske opreme (predajnika) i uredaja Vision-C 600 prema preporukama u nastavku, u skladu s
maksimalnom izlaznom snagom komunikacijske opreme.

Duljina kabela ili vodova mora biti ve¢a od 3 metra.

VRSTA TESTA
Radiofrekvencijska zracenja

Harmonicka strujna emisija

Fluktuacija i brze promjene napona
Otpornost na elektrostati¢ko praznjenje
Ispitivanje otpornosti — elektromagnetsko polje

Otporno na elektricki brze tranzijente i rafale

Otpornost na udarne valove

Otpornost na provedene radiofrekvencijske

poremecaje

Ispitivanje otpornosti — magnetsko polje

Otpornost na padove napona, kratke prekide i

varijacije napona

U skLADU s

CISPR 11, Klasa A
IEC 61000-3-2

IEC 61000-3-2
IEC 61000-4-2
IEC 61000-4-3
IEC 61000-4-4

IEC 61000-4-5
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1. Na dokumentu

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do lakSih ili srednje teskih ozljeda.

/0) Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
- dovesti do smrti ili teskih ozljeda.

Vazne ilili korisne dodatne informacije koje se odnose na tekst
u ovom prirucniku.

g Savijeti: prakti¢ni savjeti.
2. Na uredaju
SimBoL Oris
@ Obvezno pogledati radni priru¢nik
e Istosmjerna struja

Proizvodac

Datum (godina) proizvodnje

Oznaka CE (Europska uredba o medicinskim proizvodima).

Medicinski proizvod

MD
[:E] Pogledajte upute za upotrebu ili pogledajte elektronicke upute
za upotrebu.
FE
B
@)
I

Polaritet

U skladu sa standardima FCC-a
Simbol za odlaganje otpada u skladu s direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU

OFF = isklju€eno (napajanje je iskljuceno s elektroenergetske
mreze)

ON = uklju€eno (napajanje je priklju€eno na elektroenergetsku
mrezu)
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3. Na pakiranju

Za zahtjeve za pravilno rukovanje, skladiStenje i prijevoz.

SimBoL Oris

Ova strana prema gore
Maksimalno slaganje proizvoda na predmetni proizvod

Pazljivo rukujte

T Mora biti suho

c € Oznaka CE (Europska uredba o medicinskim proizvodima).
w© < Oznacava temperaturna ogranicenja kojima medicinski
proizvod moze biti izloZzen u potpunoj sigurnosti.

moze biti izlozen u potpunoj sigurnosti.

Oznacava ograniCenja atmosferskog tlaka kojima medicinski
proizvod moZze biti izloZen u potpunoj sigurnosti.

Oznacava ograni€enja vlaznosti kojima medicinski proizvod
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Proizvod moraju upotrebljavati kvalificirani stru¢njaci u skladu s vazec¢im zakonima i propisima. Proizvod se mora ugraditi i
upotrebljavati u skladu s uputama navedenima u ovom korisni¢kom priru¢niku i svim pisanim uputama ili preporukama koje daje
Essilor (,dokumentacija”).

Essilor zadrzava pravo revizije dokumentacije i povremenih izmjena njenog sadrzaja. Preventivho i korektivnho odrzavanje
(uklju€ujuci redovitu kalibraciju, ako je potrebno prema dokumentaciji) mora se provoditi u skladu s dokumentacijom.

Svako jamstvo za proizvod koje nudi Essilor ovisi 0 upotrebi proizvoda u skladu s dokumentacijom i s predvidenom upotrebom
proizvoda i ne pokriva proizvode koji su izmijenjeni bez prethodnog pisanog odobrenja drustva Essilor ili koje je popravila tre¢a
strana koju Essilor nije odobrio ni proizvode koji su bili izloZeni fizickom, kemijskom ili elektricnom opterecenju za koje proizvodi
nisu izvorno osmisljeni.

Essilor nije odgovoran ni za kakvu Stetu koju pretrpi korisnik proizvoda, proizvod ili bilo koja tre¢a strana, a koja proizlazi iz
korisnikova nepoStovanja ovog odjeljka.

Ako proizvod nudi funkciju povezivanja, korisnik je iskljuciv odgovoran za:

« odabir, pribavljanje i odrzavanje svih potrebnih pristupa internetu i telekomunikacija o vlastitom troSku i

« donoSenje i odrzavanje postupaka i mjera za zastitu svojih radnih stanica, hardvera i softvera, osim ovog proizvoda,
ukljuujuci protiv bilo kakvog virusa ili upada
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Najnovija verzija korisnickog priru¢nika na odgovaraju¢em jeziku dostupna je na mreznom prostoru. Papirnata ina¢ica moze se
osigurati besplatno na zahtjev.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay uu9J| &93@ J)l? O ).99;.0 J.olS“ p.\z.wu.a.“ J.J.) PDF. ax.uuu.” a.;lzuuuw )0 ) Tmo uo)a :du.” JB—”SJI oY) uSm.uJ
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y dhapmaue PDF. Ka6 atpbivMaup fa sie focTyn,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose cneubissibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiulecs, LWTO

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansiBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mofis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT UNu npunoxeHve. Mons, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € NOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoAxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMn 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyXeIPidlo Xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon oe
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPBOAN TwV NAEKTPOVIKOV 08NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat todriista vOi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
hu egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTILF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILE
ja TE7 75— 3 % ERLT UATOQRI—RZXF v LTLET L, BFEVDTNTIINBETITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HA A8 2B ME @ 320l POF A= JUSLICE o DM HM|ASHAH, M = £ HE AHESH] OF2 QR 2
ko EE AWM. AFEXIL| 7(7|7F HEtstn TALEQl A8 HEME BAIY = A HET 2TE0{7t UA=K] 2QISHA|
7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fug il-web f'format PDF. Biex taccessah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
mt t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-I accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

ru MonHoe pykoBOACTBO Mosb30BaTens AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPoCTpaHcTBe B hopmaTte PDF. YTo6bl NOAYy4YMTb K HEMY
[ocTyn, oTckaHupyiite QR-kof HMXe C NMOMOLLbI0 CNeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. Y6eauTech, YTO
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KorisNicki PRIRUENIK > Kop QR

Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W WMEET COOTBETCTBYlOLlEE NporpamMMHoe o6ecneuyeHne [N OToGpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLMIA NO 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatel'sky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat' pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstiandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglénifvamysoiluguuy - PDF  ldnmmduauls  Taslumstinds Tﬂi@lmmuﬁamﬂﬁﬂﬁmdwﬁwm%mﬁaw%a
th watwatafuawg T‘lliﬂmﬂaa‘lﬂﬁuﬂﬂwmImm’mmqmﬁummgau wasiirandursiannsalilumsuaasimusiimsliam
didnnsaiindldagegndes

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada A0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3abe3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. Bé truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
Vi duGi bang céng cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phi hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

FTENREFMU POF BXEME Lief. MFRE, BEAETMNIERLAEFTHETH OR &3, BHRAR
ERIREEAARERENNRN, EBETRBFREANRR.

zh
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KORISNICKI PRIRUCNIK > INFORMACIJE ZA KONTAKT

Ako se Cini da instrument ne radi ispravno, preporucuje se provijeriti instrument u skladu s postupkom za rjeSavanje problema u
ovom prirucniku.

Ako se bilo koji problem nastavi ili je instrument oStecen ili ne radi ispravno ili se spominje da se obratite svom lokalnom
distributeru, slijedite korake u nastavku.

Najprije se obratite lokalnom distributeru u svojoj pokrajini ili zemlji. Sve informacije dostupne su na stranici www.essilor-
instruments.com u odjeljku ,Kontakt”.

Ako je proizvod isporu€en s uputama u elektronickom obliku, a trebate papirnati format, obratite se svom lokalnom
distributeru.

Prijavite svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s uredajem na stranici essilor-instruments-vigilance@essilor.com i
lokalnom nadleZznom tijelu za medicinske uredaje.

Prije nego nazovete lokalnog distributera, provjerite model i serijski broj.

Serijski broj jedinstven je za ovu jedinicu i dostupan je na proizvodu. Preporucuje se ispuniti sliedecu tablicu ¢im kupite
nas proizvod.

Cuvaijte ovaj priruénik kao trajni zapis o kupnii i éuvajte ragun kao dokaz kupnije.

Datum kupnije:

Naziv dobavljaca:

Adresa dobavljaca:

Telefonski broj dobavljaca:

Br. modela:

Serijski broj:
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